EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 - EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
1.5IN 34IN CHOCOLATE

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul hardware,
their revamped Magpul?Tejas?Gun Belt — “El Original” can handle the most
demanding use and remain great-looking while doing it. It provides gun belt
rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance.
Updated for 2020, the “El Original” is crafted from 100% North American bull
hide. It's sturdy, strong, and and backed by a supporting layer of flexible polymer,
making it a rugged piece of gear that provides dress belt comfort. It measures
1-1/2" wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops and holsters comfortably.
The “El Original” belt also sports a new easily-removable buckle that's
engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and helps
reduce printing when you’re carrying. The Magpul "El Original” comes in even
sizes from 32"-44" and in three colors: Black, Chocolate, and Light Brown. Made
in the USA.

Attributes

Name: EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 34IN CHOCOLATE
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100041193

Mfr. No.: MAG1109-210-34

Color: Chocolate

Material: Leather

Size: 34

Delivery weight: 0.308kg

UPC: 840815123347

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5 MAGPUL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL! Dieser Gurtel wurde
entwickelt, um sowohl Komfort als auch Funktionalitét zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, den Gurtel nur fur den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Uberpriifen Sie den Giirtel vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.
Halten Sie den Girtel von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Gurtel nicht, wenn er beschadigt ist.

Bewahren Sie den Gurtel an einem trockenen Ort auf, um die Materialintegritat zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie den Gurtel nicht zu eng, um die Blutzirkulation nicht zu beeintréachtigen.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen des Girtels zu verhindern.

® Bei der Verwendung des Gurtels mit einer Waffe, stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und
ordnungsgemaln verstaut ist.

* Entfernen Sie den Giirtel, wenn Sie an Aktivitaten teilnehmen, die ein Risiko fur Verletzungen darstellen
kdnnten, wie z. B. Sport oder kdrperliche Arbeit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Anpassung der GréRe:
® Stellen Sie sicher, dass der Gurtel auf die richtige Grof3e eingestellt ist, indem Sie ihn um lhre Taille
legen und die Schnalle anpassen.
® Der Glrtel sollte sicher sitzen, ohne zu driicken.

2. Befestigung der Schnalle:
® Fihren Sie das Girtelende durch die Schnalle.
® Ziehen Sie den Gurtel straff, um sicherzustellen, dass er an Ort und Stelle bleibt.
® Uberpriifen Sie, ob die Schnalle sicher sitzt und der Giirtel nicht verrutschen kann.

3. Entfernen des Giirtels:

®* Um den Girtel zu entfernen, driicken Sie die Freigabetaste der Schnalle und ziehen Sie den Girtel
vorsichtig heraus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Gurtel gemaR den lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
® Wenn der Gurtel nicht mehr verwendbar ist, ziehen Sie in Betracht, ihn zu recyceln, falls maglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat héchste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen,
stellen Sie sicher, dass Sie den EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL sicher und effektiv nutzen kénnen.
Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben!



EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your gun belt. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed to be safe for use as a gun belt. It is important to follow all
instructions to minimize risks.

¢ Enhanced Recalls: Be aware that in the event of any safety issues, recall notices will be issued, and
remedies will be provided free of charge if necessary.

® Online Shopping: Whether purchased online or instore, this product adheres to the same safety standards.

® Special Consumer Focus: While this product is intended for adult use, extra caution should be taken to keep
it out of reach of children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact for assistance.

® Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Proper Use: Always use the gun belt as intended for carrying firearms and related gear. Do not use it for
purposes other than those specified.

®* Weight Limit: Ensure that the load carried on the belt does not exceed its designed capacity to avoid belt
failure.

* |nspect Before Use: Regularly check the belt for any signs of wear, damage, or defects before each use. Do
not use if damaged.

* Buckle Safety: Ensure the buckle is securely fastened before use. A loose buckle may lead to accidental
release.

® Avoid Sharp Objects: Keep sharp objects away from the belt to prevent cuts or damage to the material.

® Storage: Store the belt in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain its integrity and appearance.

Instructions for Installation and Usage

® Fitting the Belt:

1. Place the belt around your waist and thread it through the belt loops of your pants.

2. Adjust the belt to a comfortable fit, ensuring it is snug but not overly tight.

3. Secure the buckle by inserting it into the buckle frame until you hear a click, indicating it is locked in
place.

® Adjusting the Belt Length:

® The EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT comes in even sizes from 32" to 44". Choose the size that best
fits your waist.

® |f necessary, trim the belt to fit your preferred length, ensuring that the buckle can still be securely
attached.

® Wearing the Belt:

® Always wear the belt with the buckle positioned at the front center for optimal comfort and support.
® Ensure that any holsters or attachments are securely fastened to the belt.

Disposal Instructions



* Environmental Considerations: When disposing of the belt, consider recycling options where available.
® NonHazardous Waste: If recycling is not an option, dispose of the belt as nonhazardous waste in accordance
with local regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5, please consult the appropriate
customer service channels provided by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 safely and
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturon de Armas Magpul® Tejas — "El Original". Este cinturén ha sido disefiado para
proporcionar tanto funcionalidad como estilo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de usar el cinturén de manera adecuada y conforme a las
instrucciones. Evita cualquier uso que no esté especificado en esta guia.

® Revisiones Regulares: Inspecciona el cinturdn regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si
encuentras algun problema, deja de usarlo inmediatamente.

* Almacenamiento: Guarda el cinturén en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y fuentes de
humedad.

* Evita el Uso de Productos Quimicos: No utilices productos quimicos agresivos para limpiar el cinturén, ya
que pueden dafiarlo.

®* Manejo para Niflos: Mantén el cinturdn fuera del alcance de los nifios. Este producto no esta disefiado para
Su UsO por menores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste Correcto: Asegurate de que el cinturén esté ajustado correctamente para evitar deslizamientos o
caidas.

* Uso de Hebilla: Asegurate de que la hebilla esté bien asegurada antes de usar el cinturdn. Verifica que se
ajuste de manera segura a tu cintura.

® Evita Sobrecargar: No sobrecargues el cinturdn con objetos pesados que excedan su capacidad de carga
recomendada.

® Comodidad: Si sientes incomodidad al usar el cinturén, ajustalo o retiralo. No fuerces el uso si no te sientes
cémodo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Cinturon:

® Pasa el cinturdn a través de los lazos de tu pantalén.
® Asegurate de que el lado de la hebilla esté en la parte delantera.

2. Ajuste:

® Tira del extremo del cinturén para ajustarlo a tu medida.
® Asegurate de que el cinturdn esté firme pero no incémodo.

3. Cierre de la Hebilla:

® Asegurate de que la hebilla esté correctamente cerrada.
® Verifica que la hebilla no se suelte al mover.

4. Retiro del Cinturén:

® Para quitar el cinturén, desabrocha la hebilla y retira el cinturén suavemente.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecho: Cuando ya no necesites el cinturén, deséchalo de manera responsable. Considera reciclar el
cinturén si es posible, o deséchalo en la basura normal si no se puede reciclar.

® Evita la Contaminacién: No tires el cinturdn en cuerpos de agua o en areas naturales. Asegurate de que se
elimine de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si encuentras un problema, por favor, contacta
con el fabricante o el distribuidor autorizado. Ellos podran ofrecerte la asistencia necesaria.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Cinturén de Armas
Magpul® Tejas — "El Original". Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour la Ceinture EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Ce produit a été concu pour offrir a la
fois confort et performance. Afin de garantir une utilisation sécurisée et optimale, veuillez lire attentivement les
instructions de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que la ceinture est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez I'absence de déchirures, de
fissures ou d'autres dommages.

® Ne portez pas la ceinture si elle est endommagée, car cela pourrait compromettre sa performance et votre
sécurité.

® Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
Ne modifiez pas la ceinture ou ses composants. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.
En cas de rappel, suivez les instructions fournies par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |orsque vous portez la ceinture, assurezvous qu'elle est correctement ajustée pour éviter tout glissement ou
inconfort.
Evitez de porter la ceinture trop serrée, car cela peut causer une géne ou des blessures.
Ne portez pas d'objets lourds ou encombrants qui pourraient déséquilibrer la ceinture.

Utilisez la ceinture uniqguement pour les applications pour lesquelles elle a été congue, comme le port d'armes
et d'équipements tactiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place de la Ceinture :

® Enfilez la ceinture a travers les passants de votre pantalon ou short.
® Assurezvous que la boucle est a I'avant et que la ceinture est bien positionnée.

2. Ajustement :
® Tirez sur l'extrémité de la ceinture pour l'ajuster a votre taille.
® |a ceinture doit étre suffisamment serrée pour rester en place, mais pas au point de causer de
I'inconfort.

3. Fermeture de la Boucle :

® |nsérez I'extrémité de la ceinture dans la boucle.
® Assurezvous que la boucle est bien sécurisée en place.

4. Retrait de la Ceinture :

® Pour retirer la ceinture, déverrouillez la boucle et tirez sur I'extrémité de la ceinture pour la libérer.

Instructions d'Elimination

® | orsque la ceinture arrive en fin de vie ou si elle est endommagée, éliminezla conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas la ceinture dans la nature. Recyclezla si possible ou déposezla dans une déchetterie appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de la ceinture EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT, veuillez
vous référer a votre point de contact local dans I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres utilisateurs. Merci de
faire preuve de prudence et de responsabilité lors de l'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduzione

Grazie per aver scelto la cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Questo prodotto & progettato per
offrire comfort e affidabilita durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto all'uso previsto.

Controlla regolarmente la cintura per segni di usura o danni.

Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti.
Conserva la cintura in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di indossare la cintura troppo stretta per prevenire disagio o lesioni.

Non utilizzare la cintura in situazioni che possono esporla a danni o usura eccessiva.

Se noti qualsiasi segno di deterioramento, interrompi immediatamente I'uso e contatta il produttore.
Non utilizzare la cintura se non € stata installata correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Misurazione: Assicurati di avere la misura corretta della cintura (34 pollici per questo modello).
2. Indossare la cintura:
® Passa la cintura attraverso i passanti dei pantaloni.
® Fissa la fibbia in posizione, assicurandoti che sia ben salda.
3. Regolazione: Regola la cintura per ottenere una vestibilita comoda, evitando di stringerla eccessivamente.
4. Rimozione: Per rimuovere la cintura, sblocca la fibbia e tirala delicatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire la cintura nell'ambiente. Segui le normative locali per il riciclaggio della pelle e dei materiali
sintetici.
® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparabilita, considera di portarlo in un centro di raccolta appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente della tua cintura EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5 MAGPUL. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pasa do broni EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Aby zapewnié bezpieczne
uzytkowanie i maksymalng wydajnos¢, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa, ktore sg zgodne z unijnym rozporzgdzeniem o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj pasa, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak pekniecia, przetarcia czy uszkodzenia
klamry.

® |nformuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpiecznego uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Uzywaj pasa wylgcznie do noszenia broni, dla ktdrej zostat zaprojektowany.

® Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany do Twojego ciata, aby zminimalizowa¢ ryzyko
przypadkowego zsunigcia sie.

® Unikaj noszenia pasa w sposoéb, ktéry moze powodowac ucisk lub dyskomfort.

® Zawsze sprawdzaj, czy klamra jest dobrze zapieta przed uzyciem.

® Nie nos pasa z bronig w miejscach, w ktorych jest to zabronione.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Dopasowanie pasa:

® Zmierz obwod w talii w miejscu, w ktérym zamierzasz nosi¢ pas.
® Wybierz rozmiar pasa, ktéry odpowiada Twojemu pomiarowi (dostepne rozmiary to 32" do 44").

2. Zakladanie pasa:

® Przeldz pas przez petle w spodniach.

® Upewnij sie, ze pas lezy ptasko na talii.

® Zapig¢ klamre, upewniajac sie, ze jest dobrze zapieta.
3. Uzytkowanie pasa:

® Upewnij sie, ze pas nie jest zbyt luzny ani zbyt ciasny.

® Regularnie sprawdzaj, czy klamra jest w dobrym stanie i dziata poprawnie.
® W razie potrzeby dostosuj pas w trakcie uzytkowania, aby zapewni¢ komfort.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Pas do broni EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Jesli pas jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz jego recykling lub oddanie do lokalnych organizaciji
charytatywnych, ktére moga go wykorzystac.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym
w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pasa do broni EL
ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL.



EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja vahingoittumaton ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista sdanndllisesti tuotteen kunto ja vaihda se, jos huomaat vaurioita.
Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Varmista, etté vy on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
* Ala kayta vyota, jos se tuntuu epamukavalta tai liian tiukalta.
® Valta vyon kayttdd, kun suoritat toimintoja, jotka voivat aiheuttaa vaaraa, kuten voimakasta liikuntaa tai

fyysista tyota.
® Tarkista, ettd vyo ei ole puristamassa tai estdmassa verenkiertoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Vy6n Saato:

® Aseta vy0 vyotarolle ja sddda se mukavaksi, mutta tukevaksi.
® Varmista, ettd vydlenkit ovat tasaisesti jakautuneet.

2. Vyon Kiinnitys:

® Kayta solkea varmistaaksesi, ettéd vyo pysyy paikallaan.
® Tarkista soljen kunto ennen kayttoa.

3. Vilineiden Kaytto:

® Varmista, ettd kaikki vyohon Kiinnitetyt valineet ovat turvallisesti kiinnitettyina.
* Ala ylikuormita vy6té liiallisilla valineilla.

4. Puhdistus:

® Puhdista vy6 kostealla liinalla ja tarvittaessa kaytd miedosti saippuavetta.
® Valta kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa nahkaa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
® Varmista, ettd vy ei aiheuta vaaraa ymparistélle tai muille ihmisille havittdmisen aikana.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti ja ne on tarkoitettu auttamaan
sinua kayttdmaan EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytté ja
yllapito takaavat tuotteen pitkan kayttdian ja turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELTS 1.5 MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Denna produkt ar designad for att ge bade
komfort och hallbarhet. For att sakerstalla séker anvandning och lang livslangd av béltet, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Kontrollera alltid baltets skick innan anvandning. Se till att det inte finns nagra synliga skador eller slitage.

® Anvand baltet endast for avsett Andamal. Detta béalte &r designat for att stddja barande av vapen och
utrustning.

® Forvara béltet pa en torr och ren plats nar det inte anvands.

® Hall baltet borta frAn barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand béltet enligt anvisningarna for att sakerstélla korrekt passform och funktion.

® Justera baltet sa att det sitter bekvamt men inte for 16st, for att undvika att det glider eller lossnar under
anvandning.

® Undvik att belasta baltet med mer vikt an vad det ar designat for, for att forhindra skador p& bade béltet och
anvandaren.

® Var medveten om din omgivning nar du bar baltet, sarskilt i trdnga utrymmen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av bdltet:
® Ta baltet och placera det runt midjan.
® Tra spannet genom baltesdglan och justera langden tills baltet sitter bekvamt.
® Se till att spannet ar ordentligt last.

2. Barande av utrusthing:

® Fast holster och annan utrustning pa baltet enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att all utrustning ar séakert fast och inte kan lossna under anvandning.

3. Underhall av béltet:

® Rengdr baltet med en fuktig trasa vid behov.
® Undvik att anvanda kemikalier eller starka rengéringsmedel som kan skada ladret.

Avfallsanvisningar

® Nar baltet inte langre ar anvandbart, se till att det kasseras pa ett miljgvanligt satt.
*  Om mojligt, atervinn baltet enligt lokala atervinningsprogram for lader och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller rapporter om sakerhetsproblem, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Du kan
ocksa kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser eller sakerhetsvarningar.

Avslutande anmarkningar



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av ditt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL pa
ett sdkert och effektivt satt. Tveka inte att sdka ytterligare information om sakerhet och anvandning. Tack for att du
prioriterar séakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani opasku EL
ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL. Tento vyrobek byl navrzen s
ddrazem na bezpecénost a pohodli. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpeénostni pokyny, abyste
zajistili bezpe€né a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate pouze k zamyslenému UGcelu.

PFed pouzitim zkontrolujte opasek na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli abnormality v pouzivani opasku, okamzité pfestarite vyrobek pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i noSeni opasku se ujistéte, Ze je spravné upevnén a nastaven na spravnou velikost.

® Vyvarujte se pouZivani opasku v situacich, které by mohly zp(isobit zranéni (nap¥. pfi aktivnim sportu nebo v
nebezpecnych prostfedich).

® Pokud nosite zbran, dbejte na to, aby byla vZdy bezpe€né zajiSténa a chranéna pfed nedmysinym vystfelem.

* P¥i odstrafiovani opasku budte opatrni, abyste se vyhnuli zachyceni kiiZe nebo obleceni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouzitim opasek dlkladné zkontroluijte.

Opasek nasazujte tak, aby byl umistén v poutech kalhot a byl spravné napnuty.
Ujistéte se, Ze spona je spravne zajisSténa a lezi ploché na pase.

PTi aprave velikosti opasku se ujistéte, Ze je stéle pohodiny a bezpecny.

Pokyny pro likvidaci

® Opasek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je opasek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, odstrante ho tak, aby se zabranilo jeho dalSimu
pouzivani.

® Zvazte recyklaci materiald, pokud to je mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
informace o produktu, v€etné Cisla modelu a velikosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a pohodIné pouzivani vyrobku.



